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Door Jumper e Saltador para Puerta ¢ Youpala
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Featuring soft -

and colorful Taggies™

tags for playtime fun! ‘

Avec les étiquettes

Taggies™, douces et

colorées, pour que '
bébé puisse s’amuser

Securely attaches
to door frame

Se sujeta con seguridad
al marco de la puerta
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Fixation solide aux

cadres de portes

Securely attaches
to door frame

Securely attaches

to door frame

Sturdy door
frame clamp provides a
secure fit into doorways
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al marco de la puerta

Fixation solide aux
cadres de portes

Wl

al marco de la puerta PY

Fixation solide aux

La pince d’encadrement
cadres de portes

de porte robuste offre
plus de sécurité
. dans les
encadrements
de porte

3. Padded seat ring for baby's comfort 6. Machine washable seat pad
Siége rembourré pour le confort de bébé Coussin du siége lavable en machine
4, Strap allows adjustment according to baby’s height 7. No tools required to assemble! ——
La sangle permet un réglage adapté a la taille de bébé Aucun outil n'est nécessaire pour le montage!
. . e . 1
5. L|ghtwe|gt1t fram? 'aIIows for easy portability & storage 8. Gn’eat to travel with for'on the go fun! bri hisiarts co
Le cadre léger facilite le transport et le rangement Idéal pour voyager et s'amuser partout ! 9 -com
f il
ES 1. iIncluye las suaves y coloridas cintillas DE 1. Mit weichen bunten Taggies™ PL 1. Miekkie, kolorowe metki Taggies™ IT 1. Con morbide e colorate etichette Taggies™ NL 1. Met zachte en kleurrijke Taggies™
de Taggies™ para divertirse a la hora Schlaufen fiir Spafy beim Spielen! do zabawy! per il massimo divertimento! -labeltjes voor extra speelplezier!
de jugar! 2. Die stabile Tiirrah kl 2. Mocny zacisk zapewnia 2. Il robusto morsetto per il telaio della porta 2. Stevige deuropeningklem zorgt voor een
2. La abrazadera resistente para la kann sicher am Tiirrahmen bezpieczne mocowanie w futrynie fornisce un aggancio sicuro alle porte veilige bevestiging in deuropeningen
puerta ofrece un calce firme en los angebracht werden 3. Miekka obrecz siedziska dla 3. Sedile imbottito per la comodita del 3. Gewatteerde zitring voor het comfort van
. marcos de las puerta 3. Gepolsterter Sitzring fiir den wygody dziecka bambino de baby
Featurlng soft — — 3. Anillo de asiento acolchado para Komfort des Babys 4. Pasek umozliwia regulacje w 4. Le cinghie consentono la regolazione in 4. Band maakt hoogteverstelling volgens de
! . - comodidad del bebé 4. Gurt kann geméf; der GrofRe des zaleznosci od wzrostu dziecka base all’'altezza del bambino lengte van de baby mogelijk
- . £ and colorful Tagg'es"' ! . 1 £y 4. La correa permite ajustar en funcion Babys verstellt werden 5. Lekka rama utatwia 5. La struttura leggera consente una facile 5. Lichtgewicht frame voor gemakkelijk
l i | \ / . fi I \ de la altura del bebé 5. Leichter Rahmen erméglicht przechowywanie i przenoszenie trasportabilita e conservazione meenemen en opbergen
fags for play“me fun! v 5. Armazén ligero que permite facil einfaches Tragen und 6. Podktadka na siedzenie, ktérg 6. Imbottitura del seggiolino lavabile in 6. Machi baar zitk
| | 4 transporte y almacenamiento Aufbewahren mozna prac w pralce lavatrice 7. Geen gereedschap nodig om te monteren!
l Il ' | “ ' | 6. Almohadilla para asiento que puede 6. Maschi hbares Sitzpol: 7. Montaz nie wymaga narzedzi! 7. Non sono necessari attrezzi per il 8. Ideaal om mee te nemen voor plezier
| atl | J lavarse en la lavadora 7. Keine Montagewerkzeuge 8. Swietny do zabawy w podrézy! montaggio! onderweg!
. l ] Avec Ies ethuettes . I J 7. iMontaje sin necesidad de erforderlich! 8. Ottimo per divertirsi durante i viaggi!
Featuring soft — _ —— Taggies™, douces et Featuring soft : . F herramientas! 8. Fiir Spafs unterwegs auch
and colorful Taggies"‘ ‘i 2 ’ and colorful Taggies"‘ 2 - 4 8. jEstupendo para viajar y divertirse hervor.ragend fﬁr die Mitnahme
B I “ bébé B o durante el viaje! auf Reisen geeignet!
tags for playtime fun! - ‘ colorees, pour que tags for playtime fun! e ‘ )
o : / puisse s’amuser ! o / MANUFACTURED FOR - FABRIQUE POUR IKiclS%™ SKids k> ©2026 KIDS2, LLC ELEMENTS Donnez ou recyclez ]
Avec les étiquettes — Avec les étiquettes — KIDS2, LLC ATLANTA, GA USA 30305 +1-800-230-8190 wwwkids2.com/help , vos meubles. ~ . et
Taggies"‘, douces et Taggies'“, douces et IMPORTED BY - IMPORTE PAR EM BALLAGE Association Magasin Déchéterie
’ L " L KIDS2 CANADA C0. PO BOX 54059, RPA LAWRENCE PLAZA, TORONTO, ON. M6A 3B7  KIDS2 AUSTRALIA PTY
colorées, pour que bébé colorées, pour que bébé LIMITED CASTLEHILL, NSW AUSTRALIA 2154 +(02) 9894-1855  KIDS2 JAPAN K.K. /o ARK Outsourcing KK
puisse s’amuser ! puisse s’amuser ! 4-3-5-704, Ebisu, Shibuya-ku, Tokyo, Japan 150-0013 « (03) 5322-6081 KIDS2 UK LTD. GROUND FLOOR, SUITE

A1A, BREAKSPEAR PARK, BREAKSPEAR WAY, HEMEL HEMPSTEAD, HP2 4TZ - +44 01582 816080 KIDS2 EUROPE
BV 5 KEIZERS, KEIZERSGRACHT 287, 1016 ED AMSTERDAM, NETHERLANDS - 43120 2410934  KIDS2 US MEXICO
S.A.DEC.V. - (55) 5292-8488 )

MADE IN CHINA + HECHO EN CHINA « FABRIQUE EN CHINE « HERGESTELLT IN CHINA  WYPRODUKOWANO W CHINACH

PRODOTTO IN CINA « GEMAAKT IN CHINA &
brightstaris.com Max Weight 26 Ibs « Peso Maximo: 26 Ibs (12 kg) « Poids Max. : 12 k From the #1 Manufacturer of Activity Seats/Jumpers* (*Circana, LLC, Retail Tracking Service, US, Activity Seats/Jumpers, Dollar Sales Jan-Dec 2024) UROCHTON  MAGRSIM  DRHETERE l.F Mﬁ
9 . g . g Dufabricant e 1 de siéges d'activité/sauteurs* (*Grcana, LLC, service de suivi de vente au détal, Erats-Unis, séges d'activté/sauteurs, ventes en dollars dejanvier a décembre 2024) Adresses sur quefairedemesdechets.fr L —
T 7 EN14036: 2003

EN Adultassembly required. ONLY use w!th ababy who canssit upright unassisted (qu weight S MODELD: 11619 SALTADOR PARA PUERTA CONTENIDO:
Retin s pcage andimrction et ot lrenc  conamimporn UNDER PENALTY OF LAW INTERDICTION FORMELLE 1 PIZA HECHO EN: CHlA INPORTADOR: K2 1S
. spackag ' ¢ portant MEXICO S.A. DE CV. AVENIDA VASCO DE QUIROGA NO. EXT.
ptamatn oo wonh eroongpocs veaeannivmoe | THISTAG NOTTO BE REMOVED DE RETIRER CETTE
enclosed. ESSerequiere eAllarmadodpo(rP partede un adulltg. ?0[3 l;)selﬁns (l)‘;'?:rl;; gu;. pueda EXCEPT BY TH E CONSU MER ETI QU ETTE AVANT ACH AT EE\}E{EE%%ZE%%%%E&\%E%%ﬁkﬁ\i@%ﬁ%sé&

t icion vertical si aximo: 26 Ibs (12 kg)). : Retil
;sgaalgss::ofttsrlx:':)‘sles:ljle(:a;Ior}:z:n:es jiiﬂiingel pmdsqcmﬂ . Conserve estahoj de ALL NEW MATERIAL CONSOMMATEUR SOUS 12y LEGR ISTRUCIONES DE 50 0 CUDIOO ¥
Pt sl o b oy P CONSISTING OF PEINE DE POURSUITES R Sag

tant t t ductos. A ,lasiméd deest t d -
AR - o pol DA REIN TREATED TOUS LES MATERIAUX

dulte. UNIQUEMENT destiné aux bébé i | (Poid: . 12kg).
IVPORTANT: et ot Fembalog e e esarfes vat G et eprodulta NEUFS SONT FAITS DE e @
e e bl e, oo REG. NO. PA-27074 (CN) 100% REMPLISSAGE EN FIBRE DE 5
s Bl 1 CERTIFICATION IS MADE BY POLYESTER TRAITE A LA RESINE n
‘ tient. DEM ne Erwach: e by pt d AUSS(H?IESSLIng" THE MANUFACTURER THAT "
contient. uss von einem Erwachsenen zusammengebaut werden. iir
Babys/KIeiﬁnderzuverwenden,diebereitsohnefremge Hilfe aufrecht sitzen konnen NO DE PERMIS PA-27074 (CN)
(Hochstgewicht: 12 kg). WICHTIG: Sémtliches Verpackungsmaterial und alle THE MATER'ALS |N THlS CERT'F'CAT DE GARANT'E DU
Befestigungselemente sind zu entfernen, bevor das Produkt in die Hande eines Kindes ARTlCLE ARE DESCR'BED |N
gegeben wird. Verpackung und Anleitungsblatt bitte zur spéteren Bezugnahme aufbewahren. FABRl CANT P ROUVANT QU E TO US
Sie enthalt wichtige Informationen. Nur innerhalb einer Familie verwenden. Wir nehmen ACCORDANCE WlTH LAW
fortlaufend Verbesserungen und Aktualisierungen an unseren Produkten vor. Aus diesem LES MATER'AUX DE CET ARTlCLE
Grund k: hmal vork , dass die Abbild f dieser Ve ki d
darnbefindlchen Produktenabweicen, L Wymogany mntazpraezasobedority, MADE FOR SONT DECRITS SUIVANT LES
e e ot KIDS2, LIC NORMIES LEGALES
kie el k iaiel jace. Opaki ieiinstrukcje nalez

oot e ronsnpameyenaare | 3333 PIEDMONTROAD, SUITE 1800 FAIT POUR - .
do uzytkowania przez jedng rodzing. W ramach statego procesu nieustannie ulepszamy i ATLANTA, G A 30305
aktualizujemy nasze produkty. Zdjecia na opakowaniu moga czasami réznic sie od zataczonego KI DSZ, LLC

duktu. 1T Il montaggio d ffettuato d dulto. Utili ESCLUSIVAMENTE
el e e b WA | DATE OF DELIVERY 3333 PIEDMONT ROAD, SUITE 1800
Togliere tutti i materiali di imballaggio e fissaggio prima di dare il prodotto al bambino. ATLANTA GA 30305
Fonservarg IE c(;nfezione(:ilfoglio delle ifstru;ioni ?erritfgrimzntti tfluturi. (ontietqginfortrpa;ioni M ADE IN CHIN A A

tanti. Esclusivamente a uso mono-familiare. I nostri prodotti sono soggettia continui
:rrﬂza;raa%Lnti(e aggiornamenti. Le illustrazioni sulla confeliione possono agv%Ite risultare DATE DE LlVRAlSON
diverse dal prodotto contenuto all'interno. - NL Vereist montage door een volwassene. ALLEEN 2z
e b b FABRIQUE EN CHINE N J
onze producten continu. Afbeeldingen op deze verpakking kunnen soms afwijken van het bijgevoegde product. 11619 - Bright Starts - PL120825
o NG NG )
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l(ldSiE Packaging Prints pressSIGN CMYK_Colourbar_ISO 12647-2 Coated White Backing v6_labels_below i1Pro Contrast Bars.eps " ||I|| || " |||||""|| I" "I"
e /1 NI I N ER B T 9

K Cc25 MY CMY C50 CMY M K25 CM P C75 M50 K75

.
Brand: Bl'lght Starts Core Cyan pressSIGN CMYK K50 CY CMY M75 o.isn -![I|| |||||| |||||II|I|I||

Category: Home - DJ
Product Name: Playful Parade

Package Designer: Nureen/Nico . .
Product Manager: Hayley J. - ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ Black pressSIGN CMYK_Colourbar_ISO 12647-2 Coated White Backing v6_labels_below.eps

: 'l mEEEEnE
Languages: Languages on Package 3/7
K C25 MY CMY C50 CMY M K25 CcM P C75 M50 K75

Dimensions: XX"w x XX"H x XX"D pressSIGN CMYK K50 CY CMY M5
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There are two color bars on this proof and in the art file. One to be used with X-rite 11 Pro Spectrophotometer. The other can be used with most other spectrophotometers.
Printers must repeat one of the two color bars all the way across the width (gripper edge) of the press sheets on sample runs and production runs. Failure to comply will result in the remaking of film and/or plates at your cost.
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